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scetion

ion, doeuxd charbre,

visi par le Ilinistre dc la Dée
fense nationale, le 12 scptombre
1956, dtunc demandce dlavis sur

un projct d'arrété royal "portant
organisation dc 1'¢preuve linguls-

de

dc capitainc de

pour l'acccsslon au grade

major de réscrve,

cor vottc de réscrve ou de caplteine

chnicicn de réserve", a donnd

1o 1956 1Ltlav

vant

19 scptombre 13 sul-

ey

e
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ADVIES VAN DB RAAD VAN STATE.
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STATT,

Do RAAD

wetgeving,

VAT
tweede kaner,

afdeling
de 1Z2e
scphenber 1956 door de Minister
van landsverdediging vergzocht
hen van advies dicneinl over cgn
ontwerp van koninklijk besluid

T
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"oetreffende Qrbﬁr- atic van
het taalexamcn
tot
rescervekorvetikapiteln of reserve-
heeft de 19c

scptomber 1956 het volgend

voer dc benoeming
dc graad van reSCrvernajoor,
kapitein-technicus”,
advies
goegeven s
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Aux termes de ltarticle 14 de la loi du 30
juillet 1955 , les articles 2, 2°, 6 et 9 de la loil
n'entrent en vigueur que le ter Janvier de la deuxieme
ennée civile qui suit celle au cours de laquelle la loi
est promulguée. C'est en raison de cet article que
1l'arrété en projet ne pourra entrer en vigueur avant le
1er janvier 1957. Il serait, dds lors, utile de compléter
le premier alinéa du préambule par une référence a cet
article.

L'article 6 du projet abroge en son entier
1'arrété royal du 16 novembre 1938 portant organisation
de l'éprecuve linguistique pour l'accession au grade de
major de réserve, Il s'ensuivra que le Ministre de la
Défense nationale perdra les pouvoirs qu'il puise dans
ltarticle 5 de cet arrété, notamment en matitre de
fixation #des dates dfouverture dessessions, de la
composition des jurys et desreégles & sulvre par ceux-ci.
S'il était nécessaire de laisser & cet égard certains
pouvoirs au Ministre, 1l conviendrait d'insérer a
cette fin, de préférence a la suite de llarticle 5, un
article distinct dans le projet. '
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Ltarticle 7 du projet devrait 8tre rédigd
comme sulit

"Article T.-
Le présent arrété entre en vigueur le 1er Jjan-
vier 1957 ",
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Volgens artikel 14 van de wet van 30 juli 1955,
treden dr artikelen 2, 2°, 6 en 9 van de wet pas in wer-
king "1 januari van het tweede burgerlijk jaar volgende.
op het jaar tijdens hetwelk deze wet afgekondigd is" .Ter=-
wille van dit artikel kan het ontworpen besluit niet
vobr 1 januardi 1957 in werking treden., Het cerste 1id van
de aanhef ware dan ook aan te vullen met een verwljzing
naayry dit artikeles

Artikel © van het ontwerp heft het koninklijk
besluit van 16 novenber 1938 betreffende de orgenisatie
van het taalexamen voor de graad van reservemajoor in
zijn geheel op. Hieruit volgt dat de Minister van Lands-
verdediging de bevoegdheid die hij aen artikel 5 van dit
besluit ontleent, uit handen zal geven, onder nmeer inzake
vaststelling ven de opening der sessies, samenstceclling '
van de examencomnmissies en de door deze in acht te nemen
regels. Mocht het nodig zijn, de Minister op dat gebied
bepaalde bevoegdheden te laten, dan kan dearvoor ecn af=-
zonderlijk artikel in het ontwerp worden ingevoegd, bij

voorkeur na artikel

1
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Artikel

"Artikel 7T o=

Dit besluit treedt 1

7 van het ontwerp leze men als volgt ¢
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januvari 1957 in werking".
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La chanmbre ¢tait commosdée d
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Do kaner was samengcesteld uiv

Messicurs @ F. LEPAGE, conseiller d'Ltat, président
de Heren raadsheer van State, voorzitter

G. HOLOYE,

G. VAN BUNNEN,

P. COART-FRESART, as
SC
i

P, ANSIAUX, b
o

La concoerdance cntre la ver-
sion frangaisc ct la version nécr—
landaisc a ét¢ vérifiée sous le
contrfle de M. VAN BUNHEN. Le
rapport a été préscnté par M.
VLIEBERGH, substitut.

LE GREFFIER - DL GRIFPIER,

(s) J. CYPRES.

~

grefficr adjoint,
adjunct-griffiecr,

conscillcrs d'Iitat,
racdsheren van State,

csseurs de la

ction de législation,
Jritters van de
fdeling wetgeving,

groeffier.
criffier.

De overcenstemming tussen do
Pranse en de Ncderlandse tckst
werd nagcezicn onder toezicht van
d¢ H. VAN BUNEEN,., Het verslag
ward uitgebracht door de H.
VLIZBERGH, substituut.

LE PRESIDENT -~ DL VOORZITTIER,



